Maulschlaufe | mit Neopren-Polsterung | D-Ring
ermoglicht die Kopfhalfterfiihrung und unterstiitzt somit
die bessere Kontrolle | stufenlos verstellbarer Genickriemen
mit Schnappverschluss | stufenlos verstellbarer Schnau-
zenriemen | Polyester | Hinweis: Dieser Artikel bietet
keinen Beifschutz.

@& Muzzle Loop | with neoprene padding | D-Ring enables
leashing by the head and gives better control | fully
adjustable neck strap with snap fit | fully adjustable sn
circumference | polyester | Note: This item does not
provide any bite protection.

Museliére sangle | avec doublure en néopréne |
l'anneau en D permet une traction par la téte et permet un
meilleur contréle | sangle de cou entiérement réglable en
continu avec fermeture a clip | tour de museau réglable en
continu | en polyester | Remarque : cet article n'offre pas
de protection contre les morsures.

@ Snuitje | met neopreen voering | D-ring maakt dragen
als halster mogelijk, wat voor een betere controle zorgt |
traploos verstelbare nek riem met veiligheidssluiting |
traploos verstelbare riem voor om de snuit | polyester |
Opmerking: Dit artikel biedt geen bescherming tegen
bijten.

@ Museruola | con imbottitura in neoprene | l'anello
a D permette un migliore controllo del cane | cinturino
del collo regolabile, con fibbia a scatto | circonferenza
regolabile della fascia intorno al muso | in poliestere |
info smaltimento: www.trixieitalia.it | Nota: il prodotto
non garantisce alcuna protezione dai morsi.

& Nossele | neoprenvaddering | D-ring méjliggor
fastkopplande vid huvudet och ger béttre kontroll | fullt
justerbar nackrem med snépplas | fullt justerbar runt nos |
polyester | Obs: Denna artikel ger inget skydd mot bett.

& Bozal Ajustable | con acolchado de Neopreno | anilla
con forma D que permite dirigir la cabeza y da mejor
control | tiras de cierre completamente ajustables al cuello |
completamente ajustable a la circunferencia del hocico |
poliéster | Nota: Este articulo no proporciona ninguna
proteccion contra las mordeduras.

HaMopaHuk-neTas | c HeonpeHoBo# noaKnaAKoi |

D-Ko/IbLLO N03BO/IAAET YNPaBAATHL FON0BOM 1 06ecneynBaeT
JYHWNIA KOHTPO/IL | MOIHOCTBIO perynpyeTcs nog

#19283 Made in China 71728

011905 192833 @ @

0COBEHHOCTU LWew | NONHOCTBIO PerynpyeTcs Nog4 pasmep
Mopabl cobaky | noanactep | Mpumeyatue. JaHHoe
usgenve He obecneynBaet 3aWnTy OT YKYCOB.

Acaime de Tiras | com forro em neopreno | ideal para
obediéncia gragas a argola’D" permitindo um melhor
controlo | tira do pescogo totalmente ajustavel |
totalmente ajustavel | poliester | Nota: Este artigo ndo
oferece qualquer protecgdo contra mordeduras.

Kaganiec | z podbiciem z neoprenu | pierscien pozwala
na prowadzenie za gtowe, zapewniajac lepsza kontrole |

w petni regulowany pasek na szyje z zatrzaskiem | w petni
regulowany obwéd kufy | z poliestru | Uwaga: ten produkt
nie zapewnia zadnej ochrony przed ugryzieniami.

( Naéhubek smyéka | s neoprenovym polstrovanim |
krouzek umoziiuje vedeni za hlavu a lep3i ovladani psa |
plné nastavitelny feminek se zapinanim na druky | plné
nastavitelny pro obvod &enichu | polyester | Pozndmka:
Tato polozka neposkytuje zadnou ochranu proti kousnuti.

Snuderem | neopren-polstring | D-ringen muligger
hovedfering og giver dermed bedre kontrol | trinles
justerbar nakkerem med snaplas | trinles justerbar
snuderem | polyester | Bemaerk: Denne artikel byder
ikke beskyttelse mod bid.

@ Sluéka na nahubku | s neoprénovym polstrovanim |
D-krazok umoziiuje vodenie za hlavu a poskytuje lepsiu
kontrolu | plynulo nastavitelny remienok na krk s uzaverom
na zacvaknutie | plynulo nastavitelny remienok na papulu |
polyester | Poznamka: Tato polozka neposkytuje Ziadnu
ochranu proti uhryznutiu.

@ HaMopaHUK-neTAs | 3 HEONPEHOBOIO NiAKAAAKOW |
D-nogi6He KinbLe, Npu3HayeHe AN NPUKPINAeHHA
NoBiALA, NOANLYE KOHTPO/b | NN1ABHO perynboBaHuit
NOTWUNYHUI PeMiHeLb i3 3aCTIEKOK-3aCKOYKOIO | MNaBHO
perynboBaHuii peMiHeLb HaMOpAHWKa | noniectep |
MpumiTka. Lleit BMpi6 He 3a6e3neyye 3axuUCTy Big YKYCiB.
@D Szajszij | neoprén parnazassal | a D-gyiiri lehetévé
teszi, hogy a poraz segitségével a fejet lehessen vezetni, igy
jobb iranyitast biztosit | fokozatmentesen allithato, csattal
zérhaté nyakszij | fokozatmentesen éllithaté szajpant |
poliészter | Megjegyzés: Ez a termék nem nyujt védelmet
a harapas ellen.
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Die beiliegende Anleitung
enthilt wichtige Hinweise
zur Anpassung und richtigen
Nutzung des Artikels. |
Please refer to the enclosed
instructions for fitting the
item and its correct use. |
Veuillez vous référer aux
instructions ci-jointes pour |
e montage de l'article et

son utilisation correcte. |
Instructies voor het aan-
passen en het correcte
gebruik van het artikel dient
u te halen uit bijgaande
handleiding. | Fate
riferimento alle istruzioni
incluse per la regolazione e
l'uso corretto dell'articolo. |
Se bifogade instruktioner for
utprovning av produkten och
dess korrekta anvandning. |
Consulta las instrucciones
adjuntas para ajustar este
articulo y para su correcto
uso. | Moxanyiicta,
cobntogaiiTe npunaraemyio
MHCTPYKLMIo no noa6opy
M3/4e/1A 1 ero NPaBUbHON
skcnnyatayuu. | Por favor
consultar as instrugdes
incluidas, para ver a forma
correta de colocar e utilizar
o artigo. | Prosimy o
zapoznanie si¢ z dotgczong
instrukcjg dopasowania
produktu i jego prawidtowego
uzytkowania. | PFectéte si
pfilozeny navod k montazi

a spravnému poutiti. |
Henvisninger for den rigtige
tilpasning og rette brug
udtages den vedlagte
vejledning. | Prilozeny navod
obsahuje délezité pokyny na
prispésobenie a pouzivanie
vyrobku. | IHcTpyKuis, wo
AOAAETHCA, MICTUTD
BaXauBy iHpopMaLito npo
npaBu/bHE perynioBaHHA

i BUKOpMCTaHHA BUpOGY. |

A mellékelt Gtmutato fontos
informaciokat tartalmaz a
termék helyes beallitasara és
hasznalatara vonatkozéan.
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